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HEBREERBREVET

1 Gud, som vid olika tider och pd olika sétt talade till
faderna i forna tider genom profeterna,

2 Har i dessa sista dagar talat till oss genom sin Son,
vilken han har forordnat att vara arvinge dver alla ting,
genom vilken han ocksa skapade varldarna;

3 Vilken varande hans hérlighets utstralning, och hans
persons exakta avbild, och uppratthallande alla ting
genom sin makts ord, nar han av sig sjalv hade renat vara
synder, satte sig ner pa Majestatets hogra sida i hojden;

4 Varande gjord s& mycket storre an dnglarna, eftersom
han av arv har fatt ett mer Gvertraffande namn an de.

5 Ty at vilken av anglarna sa han négonsin, Du &r min
Son, denna dag har jag fott dig? Och ater, Jag kommer
vara en Fader at honom, och han skall vara en Son till
mig?

6 Och ater, nar han for in den forstfodde in till varlden,
sager han, Och It alla Guds anglar tillbe honom.

7 Och om énglarna sager han, Vilken gor sina &nglar till
andar, och sina tjanare till en eldslaga.

8 Men till Sonen séger han, Din tron, O Gud, varar i
evigheternas evighet: en rattfardighetens spira ar ditt
rikes spira.

9 Du har dlskat rattfardighet, och hatat orattfardighet;
darfor Gud, har din Gud smort dig med gladjens olja mer
&n dina medbrdder.

10 Och, Du, Herre, har i begynnelsen lagt jordens grund:;
och himlarna &r dina hénders verk:

11 De skall forgas; men du forblir; och de skall alla n6tas
ut sdsom en kladnad;

12 Och som en mantel skall du vika ihop dem, och de
skall &ndras: men du ar densamme, och dina ar skall inte
upphdra.

13 Men at vilken av anglarna sa han nagonsin, Sitt pd min
hdgra sida, tills jag ska gora dina fiender till din fotpall?
14 Ar de inte allesammans tjanande andar, utsénda till
tjanst for dem vilka skall &rva raddning?

Kapitel 2

1 Déarfor bor vi &n mycket mer ivrigt beakta de ting som
vi har hort, att vi aldrig skulle lata dem flyta ivag.

2 Ty om det ordet talat genom &nglar var orubbligt, och
varje Overtradelse och olydnad fick en befogad
atergaldning;

3 Hur skall vi d& komma undan, om vi &sidosatter en
sadan maktig raddning; som forst borjade att forkunnas
av Herren, och bekréftades for oss av dem som horde
honom;

4 Gud ocksa givande dem sitt vittnesbérd, bade genom
tecken och under, och genom olika mirakel, och gavor av
den Helige Anden, efter sin egen vilja?

5 Ty han har inte underordnat den kommande vérlden,
som vi talar om, under dnglarna.

6 Men nagon vittnade pa ett visst stélle, sigande, Vad &r
en manniska, att du tanker pd honom? Eller
méanniskosonen, att du beséker honom?

7 Du gjorde honom lite ringare dn &nglarna; du krdnte
honom med hérlighet och dra, och satte honom 6ver dina
hénders verk:

8 Du har underordnat alla ting under hans fotter. Ty i det
att han underordnade allt under honom, lamnade han inte
kvar nagonting som inte ar honom underlagt. Men nu ser
vi &nnu inte att alla ting ar underordnade honom.

9 Men vi ser Jesus, som gjordes lite ringare &n énglarna

for dodslidandets skull, krént med hérlighet och &ra; att
han enligt Guds nad skulle smaka déden for var man.

10 Ty det passade honom, for vilkens skull alla ting ar,
och av vilken alla ting &r, att nar han for manga soner till
harlighet, att fullanda deras fralsnings hdvding genom
lidanden.

11 Ty bade han som heliggor och de som heliggors ar alla
av en: darfor skdms han inte dver att kalla dem bréder,

12 S4gande, Jag kommer tillkdnnage ditt namn fér mina
brdder, mitt i férsamlingen kommer jag lovsjunga dig.

13 Och ater, Jag kommer lita till honom. Och ater, Se, jag
och barnen som Gud har givit mig.

14 Eftersom nu barnen &r deltagare av kétt och blod, tog
ocksa han sjalv likasa del darav; att han genom doden
skulle férgéra honom som hade dédens makt, det vill
séga, djavulen;

15 Och frigéra dem som av dédsfruktan var underkastade
slaveri hela sitt liv.

16 Ty sannerligen tog han inte pa sig anglars natur; utan
han tog sig an Abrahams sad.

17 Dérfor var det nodvandigt for honom att i alla ting
goras lik sina broder, att han skulle vara en barmhértig
och réattrogen dversteprast i ting rorande Gud, till att
férsona folkets synder.

18 Ty i detta att han sjalv har lidit, varande frestad, sa
formar han att undsatta dem som frestas.

Kapitel 3

1 Darfor, heliga broder, delaktiga av den himmelska
kallelsen, beakta var bekannelses Apostel och
Oversteprést, Kristus Jesus;

2 Vilken var trofast mot honom som tillsatte honom,
liksom ocksa Moses var i hela hans hus.

3 Ty denne man raknades vardig storre hérlighet &n
Moses, eftersom han som har byggt huset har storre &ra
&n huset.

4 Ty varje hus byggs av ndgon man; men han som byggde
allt ar Gud.

5 Och sannerligen var Moses rattrogen i hela hans hus,
som en tjanare, till ett vittnesbdrd om de ting som senare
skulle bli forkunnade;

6 Men Kristus som en son dver sitt eget hus; vars hus ar
vi, om vi hart ska halla fast vid den frimodiga visshet och
vid hoppets gladje till slutet.

7 (Liksom den Helige Anden séger, Om ni idag ska héra
hans rost,

8 Forhérda inte era hjartan, liksom under provokationen,
pé frestelsens dag i 6demarken:

9 D3 era fader frestade mig, prévade mig, och hade sett
mina gérningar under fyrtio ar.

10 Darfor plagades jag 6ver den generationen, och sa, De
gdr alltid vilse i sitt hjarta; och de har inte kant mina

11 S& svor jag i min vrede, De skall inte gd in i min vila.)
12 Allltsd, se upp, broder, att det inte i ndgon av er finns
ett ont otroende hjarta, som l&mnar den levande Guden.
13 Utan uppmana varandra dagligen, medan det heter
Idag; att inte nagon av er hardas genom syndens
bedréglighet.

14 Ty vi har gjorts delaktiga med Kristus, om vi orubbligt
till slutet ska hélla fast vid var forsta visshet;

15 Som det &r sagt, Om ni idag ska héra hans rost,
férhérda inte era hjértan, liksom under provokationen.

16 Ty somliga, som hade hért, provocerade: men dock
inte alla, som kom ut ur Egypten genom Moses.




17 Men 6ver vilka plagades han i fyrtio ar? Var det inte
6ver dem som hade syndat, vilkas kroppar foll i
ddemarken?

18 Och &t vilka svor han att de inte skulle gd in i hans
vila, om inte &t dem som inte trodde?

19 Sa vi ser att de pa grund av otro inte kunde ga in.

Kapitel 4

1 Lat oss alltsa frukta, att inte, ett 16fte havande lamnats
0ss om att ga in i hans vila, och nagon av er skulle verka
komma till korta.

2 Ty &t oss blev evangeliet predikat, likasa at dem: men
det predikade ordet gynnade dem inte, varande ej blandat
med tro i dem som horde det.

3 Ty vi som har trott gér in i vila, som han sa, Som jag har
svurit i min vrede, om de skall g& in i min vila: fastan
garningarna var fullgjorda ifran varldens grundlaggning.
4 Ty han talade pé detta sétt pa ett visst stalle om den
sjunde dagen, Och Gud vilade den sjunde dagen ifrdn alla
sina gérningar.

5 Och ater pa detta stalle, Om de skall ga in i min vila.

6 Eftersom det alltsa aterstar att somliga maste ga in i
den, och dem &t vilka det forst blev predikat for inte gick
in till foljd av otro:

7 Aterigen, markerar han ut en viss dag, ségande hos
David, Idag, efter s& 1ang tid; som det &r sagt, Om ni Idag
ska héra hans r@st, férharda inte era hjértan.

8 Ty om Josua hade givit dem vila, da skulle han inte
darefter ha talat om en annan dag.

9 Det aterstdr alltsa en vila for Guds folk.

10 Ty han som har gatt in i hans vila, han har ocksa
upphort fran sina egna garningar, liksom Gud upphorde
fran sina.

11 Lét oss darfor arbeta att vi skulle g in i den vilan, att
inte ndgon man skulle falla enligt samma exempel pa
otro.

12 Ty Guds ord ar levande, och kraftfullt, och skarpare an
nagot tveeggat svard, genomborrande &nda till
atskiljandet av sjal och ande, och lederna och marg, och
ar en domare 6ver hjartats tankar och avsikter.

13 Ej heller finns ndgon varelse som inte &r uppenbar i
hans asyn: utan allting ar naket och 6ppet infor hans 6gon
vilken vi har med att gora.

14 Eftersom vi nu har en maktig dversteprést, vilken har
farit upp till himlarna, Jesus Guds Son, lat oss halla fast
vid var bekannelse.

15 Ty vi har inte en dversteprast som inte kan k&nna
medlidande med vara svagheter; utan han blev pa alla satt
frestad liksom vi, dock utan synd.

16 Lat oss darfor frimodigt komma till nadens tron, att vi
ma finna barmhértighet, och finna nad till hjalp i tid av
behov.

Kapitel 5

1 Ty varje Gversteprast uttagen fran manniskor &r tillsatt
for manniskor i ting rérande Gud, att han ma offra bade
gavor och offer for synder:

2 Vilken kan ha medkansla med de okunniga, och med
dem som har gétt vilse; eftersom han sjélv ocksa &r
behé&ftad med svaghet.

3 Och av den anledningen bor han, liksom for folket, s&
ocksa for sig sjalv, offra for synder.

4 Och ingen man tar sjalv till sig denna &ra, utan han som
ar kallad av Gud, sdsom Aron var.

5 Likasa forharligade inte Kristus sig sjalv till att bli en
Oversteprast; utan han som sa till honom, Du &r min Son
idag har jag fott dig.

6 Liksom han ocksa sager pa ett annat stalle, Du &r en
prast for evigt enligt Melkisedeks ordning.

7 Vilken under dagarna i sitt kétt, nar han hade framburit
boner och énskningar under starka rop och tarar till
honom som férmadde att radda honom fran déden, och
blev hérd eftersom han fruktade;

8 Trots att han var en Son, larde han sig anda lydnad av
de ting som han genomled;

9 Och varande gjord fullkomlig, blev han
upphovsmannen till evig raddning for alla dem som lyder
honom;

10 Av Gud kallad en dversteprast enligt Melkisedeks
ordning.

11 Om vilken vi har manga saker att saga, och som &r
svara att uttala, eftersom ni ar tréga i horande.

12 Ty nér ni, med tanke pé tiden, borde vara larare, har ni
istallet behov av att ndgon aterigen undervisar er vad som
ar Guds ords forsta grunder; och ni har blivit sddana som
har behov av mjdlk, och inte av fast foda.

13 Ty var och en som nyttjar mjolk ar oerfaren i
rattfardighetens ord: ty han ar ett spadbarn.

14 Men fast foda tillhér dem som &r vuxna, ja de som
genom erfarenhet har fatt sina sinnen tranade till att
urskilja bade gott och ont.

Kapitel 6

1 Darfor, lamnande Kristi laras grunder, lat oss ga framéat
mot fullkomlighet; inte aterigen laggande grunden med
sinnesandring bort fran doda garningar, och med
fortrostan pa Gud,

2 Med dopens lara, och med handpalaggning, och med de
dodas uppstandelse, och med en evig dom.

3 Och det kommer vi g6ra, om Gud ma tillata.

4 Ty det ar omojligt for dem som en gang blev upplysta,
och har smakat av den himmelska gavan, och blev
delaktiga av den Helige Anden,

5 Och har smakat Guds goda ord, och den kommande
varldens krafter,

6 Om de skulle avfalla, att aterigen ateruppratta dem till
sinnesandring; eftersom de ater korsfaster Guds Son for
sig sjélva, och 6ppet vanhedrar honom.

7 Ty den mark som dricker av det regn som ofta kommer
dver den, och frambringar ratt groda at dem som den
skots av, tar emot valsignelse fran Gud:

8 Men den mark som frambringar térnen och tistlar ar
forkastad, och &r ndra till att férbannas; vars slut blir att
den brénns.

9 Men, kara dlskade, vi ar forvissade om béttre ting nar
det géller er, och nar det galler ting som medfdljer
raddning, aven om vi talar pa detta satt.

10 Ty Gud ar inte orattfardig att han skulle glomma ert
verk och arbete i karlek, som ni har visat for hans namn, i
det att ni har tjanat de heliga, och tjénar.

11 Och vi énskar att var och en av er visar samma iver
mot hoppets fulla visshet till slutet:

12 Att ni inte skulle vara sl6a, utan efterfoljare till dem
vilka genom tro och talamod arver l6ftena.

13 Ty nér Gud lovade Abraham, svor han vid sig sjélv,
eftersom han inte kunde svéra vid ndgon hagre,

14 S3gande, Nar det galler vélsignande kommer jag
sannerligen att valsigna dig, och nér det galler férékande
kommer jag att féréka dig.




15 Och s3, efter att han talmodigt hade vantat, erh6ll han
[6ftet.

16 Ty sannerligen svar manniskor vid den hogre: och en
ed till bekraftelse innebar for dem ett slut pa all tvist.

17 Vari Gud, viljande an mer éverskridande att visa sitt
radsluts oféranderlighet for I6ftets arvingar, bekraftade
det med en ed:

18 Att vi genom tva oforanderliga ting, i vilka Gud
omdjligen kunde ljuga, skulle ha stark trdst, vi som har
tagit tillflykt for att gripa det hopp som ligger framfor
0ss:

19 Det hoppet, vilket vi har som ett sjalens ankare, bade
sakert och orubbligt, och som gar in till det innanfor
forlaten;

20 Dit foreloparen har gatt in for oss, ja Jesus, gjord till
en dversteprast for evigt enligt Melkisedeks ordning.

Kapitel 7

1 Ty denne Melkisedek, Salems konung, Guds, den
Hogstes, prast, vilken motte Abraham nér han atervande
fran massakern pa kungarna, och vélsignade honom;

2 At vilken Abraham ocksé gav tionde av allt; som férst
oversatts Rattfardighetens konung, och vidare ocksa
Salems konung, som betyder, Fridens konung;

3 Utan far, utan mor, utan sléktledning, havande varken
begynnelse pa sina dagar, eller dnde pa sitt liv; men gjord
lik Guds Son; och forblir oupphdrligen en prést.

4 Tank nu efter hur stor denne man var, at vilken dven
patriarken Abraham gav tionde av bytet.

5 Och sannerligen, de som &r av Levi soner, som far
prastambetet, har en befallning att ta tionden fran folket
enligt lagen, det vill sdga, av sina broder, fastén de
kommer fran Abrahams land:

6 Men han vars slaktled inte sparas fran dem tog emot
tionden av Abraham, och valsignade honom som hade
[6ftena.

7 Och utan all diskussion blir den ringare valsignad av
den som &r former.

8 Och hadr mottar méanniskor som dor tionden; men dér
mottar han dem, om vilken det vittnas att han lever.

9 Och jag ska s séga, att aven Levi, som mottog tionden,
betalade tionden i Abraham.

10 Ty han var fortfarande i sin fars land, nar Melkisedek
motte honom.

11 Om alltsa fullkomlighet kom genom det levitiska
prastdmbetet, (ty under det mottog folket lagen,) vilket
ytterligare behov fanns det da av att en annan prast skulle
uppkomma enligt Melkisedeks ordning, och inte bli
kallad enligt Arons ordning?

12 Ty déar préastambetet dndras, dar sker ocksé
nddvandigtvis en &ndring av lagen.

13 Ty han om vilken dessa ting talas tillhér ju en annan
stam, frdn vilken ingen man tjanstgjorde vid altaret.

14 Ty det &r uppenbart att var Herre kom ur Juda stam;
for vilken stam Moses inte talade nagot om ett
prastdmbete.

15 Och likval &r det &n mer uppenbart: att det enligt
Melkisedeks likhet uppstar en annan prast,

16 Vilken ar gjord till préast, inte enligt en kéttslig
forordnings lag, utan enligt kraften av ett odndligt liv.

17 Ty han vittnar, Du &r en prést for evigt enligt
Melkisedeks ordning.

18 Ty sannerligen sker ett upphévande av den befallning
som forut kom, pd grund av dess svaghet och oduglighet.
19 Ty lagen fullkomnade inget, men inférandet av ett

béattre hopp gjorde det; genom vilket vi ndrmar oss Gud.
20 Och sa mycket mer som han icke utan en ed blev gjord
till prast:

21 (Ty de prasterna blev gjorda till praster utan en ed;
men denne med en ed av honom som sa till honom,
Herren svor och kommer inte att &ndra sig, Du &r en prést
for evigt enligt Melkisedeks ordning:)

22 Enligt s& mycket blev Jesus gjord till en borgen for ett
béattre forbund.

23 Och sannerligen var de manga praster, eftersom de
hindrades att fortsatta pa grund av dod:

24 Men denne man, eftersom han fortsétter for evigt, har
ett oféranderligt prastdmbete.

25 Darfor formar han ocksa att radda dem till det yttersta
vilka kommer till Gud genom honom, eftersom han alltid
lever for att medla for dem.

26 Ty en sadan Oversteprast passade oss, som &r helig,
oskyldig, obesmittad, avskild fran syndare, och gjord
hégre an himlarna;

27 Som inte dagligen behover frambara offer, sdsom de
Oversteprasterna, forst for sina egna synder, och sedan for
folkets: ty detta gjorde han en enda gang, nar han offrade
sig sjalv.

28 Ty lagen insatter manniskor till dverstepraster vilka
har svaghet; men edens ord som kom efter lagen, insatter
Sonen, som for evigt &r heliggjord.

Kapitel 8

1 Detta &r nu huvudsumman av de ting som vi har talat:
Vi har en sddan 6versteprast, som har satt sig pa den
hdgra sidan av Majestétets tron i himlarna;

2 En helgedomens tjénare, och det sanna tabernaklets
tjanare, vilket Herren har rest, och inte ndgon méanniska.
3 Ty varje Oversteprast ar tillsatt att frambara gavor och
offer: darfor ar det nddvéndigt att ocksa denne man har
nagot att frambéra.

4 Ty om han var pé jorden, skulle han inte vara en prast,
eftersom det dér finns praster som i enlighet med lagen
frambar gavor:

5 Vilka tjanar i forebilden och skuggan av himmelska
ting, liksom Moses blev formanad av Gud nar han var i
fard med att bygga tabernaklet: ty, han séger, Se till att du
ska gora alla ting enligt den forebild som blev visad fér
6 Men nu har han erhallit en mycket béttre tjanstgoring,
eftersom han ocksé &r medlaren av ett battre forbund,
vilket blev grundat pa béttre l6ften.

7 Ty om det forsta férbundet hade varit utan brist, da
skulle ingen plats ha sokts for det andra.

8 Ty klandrande dem, séger han, Se, dagarna kommer,
séger Herren, nér jag skall sluta ett nytt férbund med
Israels hus och med Juda hus:

9 Inte i enlighet med det férbund som jag slét med deras
fader pa den dag d jag tog dem vid handen till att féra ut
dem ur Egyptens land; eftersom de inte fortsatte i mitt
férbund, och jag struntade i dem, sdger Herren.

10 Ty detta &r det férbund som jag kommer sluta med
Israels hus efter de dagarna, sdger Herren; jag kommer
ldgga in mina lagar i deras sinne, och skriva dem pa deras
hjértan: och jag kommer vara fér dem en Gud, och de
skall vara for mig ett folk:

11 Och de ska inte var man undervisa sin nésta, och var
man sin broder, sdgande, Lar kdnna Herren: ty alla skall
kanna mig, frdn den minste till den storste.

12 Ty jag kommer vara barmhartig mot deras




oréattfardighet, och deras synder och deras dvertradelser
kommer jag aldrig mer komma ihag.

13 | det att han séger, Ett nytt forbund, sa har han gjort
det forsta foraldrat. Och det som forfaller och foraldras ar
nara att férsvinna.

Kapitel 9

1 Nu hade sannerligen ocksa det forsta forbundet
foreskrifter for Gudstjénst, och en vérldslig helgedom.

2 Ty ett tabernakel blev byggt; det framre, vilket kallas
det heliga, déri fanns ljusstaken, och bordet, och
skadebroden.

3 Och bakom den andra forlaten, det tabernakel som
kallas det allra Heligaste;

4 Som hade det gyllene rokelsealtaret, och férbundsarken
pé alla sidor dverdragen med guld, i vilken det gyllene
karlet med manna fanns, och Arons stav som grénskade,
och férbundets tavlor;

5 Och 6ver den harlighetens keruber dverskuggande
nadastolen; vilka ting vi inte nu kan tala i detalj om.

6 Nar nu dessa ting blev ordnade pa detta satt, s gick
présterna alltid in till det forsta tabernaklet,
genomférande Gudstjénsten.

7 Men in till det andra gick endast Gversteprasten en gang
varije dr, inte utan blod, som han bar fram for sig sjélv,
och for folkets brister:

8 Detta visar den Helige Anden, att vagen in till det allra
heligaste annu inte var manifesterad, medan det forsta
tabernaklet annu var stiende:

9 Vilket var en liknelse for den davarande tiden, i vilken
bade gavor och offer blev framburna, som inte kunde
fullkomna honom som utforde tjansten, nér det galler
samvetet;

10 Endast i mat och dryck, och olika reningar, och
kottsliga foreskrifter, inforda fram till tiden for
reformation.

11 Men Kristus varande kommen som en dversteprést for
kommande goda ting, med ett stérre och mer fullkomligt
tabernakel, ej gjort med hénder, det vill séga, ej av denna
skapelse;

12 Ej heller med bockars och kalvars blod, utan med sitt
eget blod gick han en gang for alltid in till det heliga,
havande for oss uppnatt evig aterlésning.

13 Ty om tjurars och bockars blod, och askan fran en ko
som stanks pa de orena, heliggor for kottets rening:

14 Hur mycket mer skall da inte Kristi blod, vilken
genom den evige Anden utan flack offrade sig sjélv till
Gud, rena ert samvete fran doda garningar till att tjina
den levande Guden?

15 Och darfor &r han medlaren for det nya testamentet, att
genom sin dod for aterlésningen av dvertradelserna som
var under det forsta forbundet, skulle de som blir kallade
motta det eviga arvets lofte.

16 Ty dar ett testamente finns, dar maste nédvandigtvis
ocksa testatorns dod finnas.

17 Ty ett testamente har kraft efter att man &r déda: i
dvrigt har det ingen styrka alls medan testatorn lever.

18 Dérfor blev ej heller det forsta forbundet invigt utan
blod.

19 Ty ndr Moses for hela folket hade uttalat alla
foreskrifter enligt lagen, tog han blodet av kalvar och av
bockar, med vatten, och scharlakansrdd ull, och isop, och
bestankte bade boken, och allt folket,

20 Ségande, Detta ar férbundets blod som Gud har befallt
for er.

21 Likasa bestinkte han med blod bade tabernaklet, och
Gudstjénstens alla kérl.

22 Och enligt lagen blir nastan alla ting renade med blod;
och utan blodsutgjutelse finns ingen befrielse fran synd.
23 Det var alltsa nodvindigt att avbilderna av ting i
himlarna skulle bli renade med sadant; men de himmelska
tingen sjalva med béttre offer an dessa.

24 Ty Kristus har inte gatt in till de heliga platserna
gjorda med hénder, vilka ar forebilder av de sanna; utan
in till sjalva himlen, for att nu framtréda infér Guds
ansikte for oss:

25 Ej heller for att han ofta skulle offra sig sjalv, liksom
oversteprasten varje ar gar in till den heliga platsen med
andras blod;

26 Ty dd maste han ofta ha lidit fran varldens
grundlaggning: utan nu har han en enda gang vid varldens
slutskede framtratt for att ta bort synd genom offret av sig
sjalv.

27 Och som det &r bestamt t manniskor att en gang do,
men efter det domen:

28 Sa blev Kristus en enda gang offrad till att bara
mangas synder; och fér dem vilka vantar honom skall han
utan synd framtrada for andra gangen till raddning.

Kapitel 10

1 Ty lagen havande en skugga av kommande goda ting, ej
den sjalva bilden av tingen, kan aldrig med de offren som
de stindigt offrade ar efter ar fullkomna dem som
kommer dit.

2 Skulle de inte annars ha upphort med offrandet?
Eftersom de tillbedjare som en gang har renats borde ju
inte langre ha haft synder pa sitt samvete.

3 Men i de offren sker varje ar en paminnelse om synder.
4 Ty det ar omojligt att tjurars och bockars blod skulle ta
bort synder.

5 Darfor séger han, nar han trader in i vérlden, Offer och
gavor dnskade du inte, men en kropp har du berett mig:

6 1 brénnoffer och offer fér synd har du inte haft behag.

7 D3 sa jag, Se, jag kommer (i bokrullen &r det skrivet om
mig,) for att géra din vilja, O Gud.

8 Ovan nar han sa, Offer och gavor och brannoffer och
offer fér synd énskade du inte, ej heller hade du behag
dari; vilka offras enligt lagen;

9 Sedan sa han, Se, jag kommer for att géra din vilja, O
Gud. Han tar bort det forsta, att han ma uppratta det
andra.

10 Av denna vilja ar vi en gang for alltid heliggjorda
genom Jesu Kristi kropps offer.

11 Och varje prast star dagligen gérande tjanst och bar
ofta fram samma offer, vilka aldrig kan ta bort synder:

12 Men denne man, efter att han hade framburit ett enda
offer for synder for evigt, satte sig ner pa Guds hégra
sida;

13 Hadanefter vantande tills hans fiender ska goras till
hans fotpall.

14 Ty med ett enda offer har han for evigt fullkomnat
dem som blir heliggjorda.

15 Om detta dr ocksa den Helige Anden ett vittne for oss:
ty enligt det han tidigare hade sagt,

16 Detta &r det férbund som jag kommer sluta med dem
efter de dagarna, sager Herren, Jag kommer ldgga in mina
lagar i deras hjartan, och i deras sinnen kommer jag
skriva in dem;

17 Och deras synder och évertradelser kommer jag aldrig

mer komma ihdg.




18 Dar nu befrielse fran dessa synder finns, dar finns inte
langre offrande for synd.

19 Havande allts, broder, av Jesu blod, frimodighet att
g in i det heligaste,

20 Genom en ny och levande vag, som han har invigt for
oss, genom forlaten, det vill sdga, hans kott;

21 Och havande en dversteprast 6ver Guds hus;

22 Lat oss narma oss med ett sannfardigt hjarta i full
trosvisshet, havande vara hjartan bestankta och renade
fran ett ont samvete, och véra kroppar tvattade med rent
vatten.

23 Lat oss orubbligt halla fast vid var tros bekannelse; (ty
han som har lovat &r trogen;)

24 Och lat oss tanka pa varandra, att uppegga varandra
till karlek och till goda garningar:

25 Lat oss inte dverge vara sammankomster, sdsom
somliga har som vana; utan uppmanande varandra: och
sd mycket mer, som ni ser att dagen narmar sig.

26 Ty om vi syndar villigt efter att vi har mottagit
sanningens kunskap, sé aterstar inget mer offer for
synder,

27 Utan en saker skrammande vantan pa dom och
brinnande vrede, som skall fortara motstandarna.

28 Han som ringaktade Mose lag dog utan barmhartighet
efter tva eller tre vittnesmal:

29 Hur mycket varre straff tror ni d& inte att han skall
anses vara vérd, som har trampat Guds Son under sina
fotter, och har raknat férbundets blod, varmed han var
helgad, som ndgot ohelgat, och har smadat nddens Ande?
30 Ty vi kdnner honom som har sagt, Vedergallning
tillh6r mig, jag kommer &tergélda, sager Herren. Och éater,
Herren skall déma sitt folk.

31 Det ar en fruktansvérd sak att falla i den levande
Gudens hander.

32 Men kom ihag de tidigare dagarna, i vilka, efter att ni
blev upplysta, ni uthdrdade en stor kamp med lidanden;
33 Dels gjordes ni till ett skadespel bade genom
smadelser och bedrdvelser; och dels blev ni kompanjoner
med dem som har behandlats sa.

34 Ty ni kdnde medlidande med mig i mina bojor, och
med gladje fann ni er i plundringen av era dgodelar,
vetande i er sjélva att ni i himlen har en béttre och
bestaende del.

35 Kasta alltsa inte ivag er frimodiga visshet, som har
stor beldning.

36 Ty ni har behov av talamod, att, efter att ni har gjort
Guds vilja, ni skulle erhalla loftet.

37 Ty annu en liten stund, och han som skall komma
kommer da komma, och kommer inte dréja.

38 Nu skall den réattférdige leva genom tro: men om
nagon man ska dra sig undan, skall min sjél inte ha behag
i honom.

39 Men vi tillhér inte dem som drar sig undan mot
undergéng; utan vi tillhor dem som som tror till sjalens
réddning.

Kapitel 11

1 Nu &r tro substansen av ting som man litar pa, beviset
pé ting ej sedda.

2 Ty genom den fick de aldste ett gott anseende.

3 Genom tro forstér vi att varldarna blev utformade
genom Guds ord, att ting som &r synliga inte blev skapade
av ting som &r synliga.

4 Genom tro bar Abel fram ett mycket béttre offer &t Gud
an Kain, genom den fick han vittnesmal pa att han var

rattfardig, Gud vittnande om hans offergavor: och genom
den talar han fortfarande varande dod.

5 Genom tro blev Enok dverford att han inte skulle se
ddden; och blev inte funnen, eftersom Gud hade 6verfort
honom: ty innan sin bortféring hade han detta vittnesmal,
att han behagade Gud.

6 Men utan tro ar det omdjligt att behaga honom: ty han
som kommer till Gud maste tro att han &r, och att han &r
deras bel6nare vilka ivrigt soker honom.

7 Genom tro fruktade Noa, varande varnad av Gud om
ting som man &nnu inte sag och forberedde en ark till
raddning for sitt hus; och genom den férdémde han
vérlden, och blev arvinge till den rattfardighet som
kommer genom tro.

8 Genom tro lydde Abraham, nér han blev kallad att fara
bort till en plats som han sedan skulle fa till arvedel; och
han gick ut, ej vetande vart han gick.

9 Genom tro bodde han som framling i 16ftets land,
sasom i ett frammande land, boende i hyddor med Isak
och Jakob, medarvingarna till samma lofte:

10 Ty han véntade pa en stad som har grundvalar, vars
byggmaéstare och skapare ar Gud.

11 Genom tro fick ocksa Sara kraft till att sjalv foda en
avkomma, och fodde ett barn da hon var dverarig, ty hon
betraktade honom vara trogen som hade lovat.

12 Darfor foddes det ja ifrn en enda, och han sa gott som
dod, s& manga som himlens stjarnor i mangd, och som
den oréakneliga sanden som finns pa havets strand.

13 Alla dessa dog i tro, havande ej mottagit 16ftena, men
havande sett dem pé avsténd, och var 6vertygade om dem,
och omfamnade dem, och bekénde att de var framlingar
och pilgrimer pa jorden.

14 Ty de som sdger sadana ting visar tydligt att de soker
efter ett hemland.

15 Och sannerligen, om de hade tankt tillbaka pa det land
varifran de gick ut, sa skulle de ha haft mgjlighet att
vanda tillbaka.

16 Men nu langtar de efter ett battre land, det vill séga, ett
himmelskt: darfor skdms Gud inte dver att kallas deras
Gud: ty han har for dem forberett en stad.

17 Genom tro bar Abraham fram Isak, nér han blev
prévad: och han som hade fatt 16ftena bar fram sin
enfddde son.

18 Om vilken det var sagt, Att i Isak skall din sad bli
kallad:

19 Ténkande att Gud var maktig att uppvacka honom, till
och med fran de doda; varifran han ocksa, i en liknelse,
fick tillbaka honom.

20 Genom tro vilsignade Isak Jakob och Esau angaende
kommande ting.

21 Genom tro vilsignade Jakob Josefs bada séner, nar
han var déende; och tillbad, lutandes mot &nden av sin
stav.

22 Genom tro ndmnde Josef, nér han dog, Israels barns
uttdg; och gav befallning om sina ben.

23 Genom tro gdmdes Moses i tre manader av sina
foraldrar, da han blev fodd, eftersom de sdg att han var
ett ratt barn; och de var inte radda for kungens befallning.
24 Genom tro avbojde Moses, nér han hade blivit vuxen,
att kallas faraos dotterson;

25 Och féredrog att hellre genomga lidande med Guds
folk, &n att for en kort tid njuta av syndens ndjen;

26 Varderande Kristi vanheder som storre rikedomar &n
Egyptens rikedomar: ty han sag till atergaldningen.

27 Genom tro 6vergav han Egypten, ej fruktande kungens
vrede: ty han uthdrdade, liksom seende honom som é&r




osynlig.

28 Genom tro holl han paskhogtiden, och
blodbestrykningen, att inte han som férgjorde de
forstfodda skulle réra dem.

29 Genom tro passerade de igenom Roda havet sdsom
genom torrt land: vilket egyptierna forsokte sig pa och
blev drénkta.

30 Genom tro foll Jerikos murar ner, efter att de hade gatt
runt dem i sju dagar.

31 Genom tro férgjordes inte horan Rahab med dem som
inte trodde, nér hon i fred tog emot spejarna.

32 Och vad ska jag mer saga? Ty tiden skulle inte racka
till for mig att berétta om Gideon, och Barak, och
Simson, och Jefta; ocksa om David, och Samuel, och
profeterna:

33 Vilka genom tro besegrade riken, utévade
rattfardighet, erholl 16ften, stoppade munnarna pa lejon,
34 Slackte eldens kraft, undkom svardets udd, ur svaghet
blev gjorda starka, blev modiga i strid, vande frammande
héarar i flykt.

35 Kvinnor fick sina déda uppvackta till liv igen: och
andra blev torterade, och godtog inte frigivning; att de
skulle erhalla en battre uppstandelse:

36 Och andra mottog elaka han och gisselslag som
prévning, ja, &ven bojor och fangsling:

37 De blev stenade, de blev sondersagade, frestade,
dodade av svardet: de vandrade runt i farskinn och
getskinn; varande utarmade, bedrévade, plagade;

38 (Vilka varlden inte var vardiga av:) de vandrade i
oknar, och i berg, och i grottor och jordhalor.

39 Och alla dessa, havande fatt ett gott anseende genom
tro, mottog inte I6ftet:

40 Gud hade forberett nagot béttre for oss, att de inte
skulle goras fullkomliga utan oss.

Kapitel 12

1 Darfor, eftersom vi ocksa har ett s stort moln av
vittnen omkring oss, 1at oss lagga undan varje last, och
den synd som sa latt ansétter oss, och &t oss med talamod
springa det lopp som ligger framfor oss,

2 Tittande mot Jesus, Var tros upphovsman och
fullkomnare; som utstod korset for gladjen som lag
framfor honom, ringaktande skammen, och sitter ner pa
Guds trons hdgra sida.

3 Ty tank pa honom som utstod sddan motsagelse mot sig
fran syndare, att ni inte ska bli trétta och forsvagas i era
sinnen.

4 Ni har &nnu inte statt emot &nda till blods, kaimpande
mot synd.

5 Och ni har glémt den férmaning som talar till er som till
barn, Min son, forakta inte Herrens tuktan, mattas heller
inte nér du tillrattavisas av honom:

6 Ty den Herren dlskar den tuktar han, och han agar var
son som han tar emot.

7 Om ni far utsta tukt, handlar Gud med er som med
sOner; ty vilken son &r han som fadern inte tuktar?

8 Men om ni &r utan tuktan, som alla far del av, da &r ni
oékta, och inte soner.

9 Vi har dven haft véra kottsliga fader som tillrattavisade
oss, och dem vordade vi: skall vi da inte mycket hellre
underordna oss andarnas Fader, och leva?

10 Ty sannerligen tuktade de oss under nagra fa dagar
efter eget gottfinnande; men han for var gagn, att vi skulle
bli delaktiga av hans helighet.

11 Nu tycks ingen tuktan for tillfallet vara glédjande, utan

smartsam: likval frambringar den efterat rattfardighetens
fridsamma frukt at dem som tréanas darigenom.

12 Darfor, lyft upp de hédnder som hanger ner, och de
svaga knana;

13 Och gér stigarna raka for era fotter, att inte den fot
som haltar ska ga ivag at sidan; utan I1at den snarare bli
helad.

14 Strava efter fred med alla manniskor, och helighet,
utan vilken ingen man skall se Herren:

15 Noga observerande, att ingen man brister av Guds nad;
att inte nagon bitter rot vaxer till och ska bekymra er, och
manga darigenom ska bli besmittade;

16 Att det inte finns nagon otuktig, eller profan person,
som Esau, vilken for en maltid salde sin forstfodsloratt.
17 Ty ni vet hur han sedan, da han ville drva valsignelsen,
blev avvisad: ty han fann inget rum fér sinnesandring,
fastan han sokte efter den med térar.

18 Ty ni har inte kommit till det berg som man kunde ta
pa, och som brann med eld, ej heller till técken, och
morker, och storm,

19 Och basunljud, och ordens rost; vilken de som horde,
bad om att ordet inte mer skulle bli talat till dem:

20 (Ty de kunde inte utsta det som blev befallt, Och om
s& mycket som ett djur ska vidrora berget, skall det
stenas, eller genomborras med en pil:

21 Och s& skrackinjagande var den synen, att Moses sa,
Jag ar livradd och darrar:)

22 Utan ni har kommit till Sions berg, och till den
levande Gudens stad, det himmelska Jerusalem, och till
en oréknelig anglaskara,

23 Till den universella samlingen och férsamlingen av de
forstfodda, vilka &r skrivna i himlen, och till Gud allas
Domare, och till andarna av réttfardiga manniskor som
har gjorts fullkomliga,

24 Och till Jesus, det nya férbundets medlare, och till
stankelseblodet som talar béttre &n Abels.

25 Se till att ni inte ska avvisa honom som talar. Ty om de
som avvisade honom som talade pé jorden inte undkom,
sa skall vi mycket mer inte undkomma, om vi vander oss
bort ifrdn honom som talar fran himlen:

26 Vars rost da fick jorden att skaka: men nu har han
lovat, sdgande, Annu en ging skakar jag inte endast
jorden, utan ocksa himlen.

27 Och detta ord, Annu en gang, pavisar borttagandet av
de ting som blir skakade, som skapade ting, att de ting
som inte kan skakas ska atersta.

28 Darfor, vi mottagande ett rike som inte kan rubbas, lat
oss inneha nad, varmed vi acceptabelt ma tjana Gud med
vordnad och Gudaktig fruktan:

29 Ty var Gud &r en fortarande eld.

Kapitel 13

1 LAt broderlig karlek fortga.

2 Glom inte att visa gastfrihet: ty darigenom har somliga
omedvetet haft &nglar som géster.

3 Kom ihdg dem som sitter i bojor, som om ni vore
bundna med dem; och dem som lider svarigheter, liksom
ocksa ni sjalva ar i kroppen.

4 Aktenskapet ar arofullt i allt, och den 4kta sangen
obesmittad: men otuktiga och dktenskapsbrytare kommer
Gud doma.

5 LAt er livsforing vara utan penningbegér; och var néjda
med det ni har: ty han har sagt, Jag kommer aldrig Idmna
dig, eller 6verge dig.

6 Att vi frimodigt ma saga, Herren &r min hjalpare, och




jag kommer inte frukta vad en médnniska skall géra mot
mig.

7 Kom ihag dem som har ledarskap 6ver er, vilka har talat
Guds ord till er: efterfdlj deras tro, beaktande deras
levnadssétts slutdestination.

8 Jesus Kristus, densamme igér, och idag, och i evighet.
9 Bli inte forda hit och dit av olika och frammande
doktriner. Ty det &r en god sak att hjartat blir befast med
nad; inte med mat, vilket inte har gynnat dem som har
varit sysselsatta med sadant.

10 Vi har ett altare, fran vilket de inte har ratt att &ta av
vilka tjéanar tabernaklet.

11 Ty kropparna av de djur, vars blod bérs in till
helgedomen av éversteprésten for synd, blir uppbranda
utanfor lagret.

12 Darfor led ocksa Jesus utanfor porten, att han skulle
heliggora folket med sitt eget blod.

13 Lat oss darfor ga ut till honom utanfor lagret, barande
hans vanheder.

14 Ty hér har vi ingen bestaende stad, utan vi soker en
kommande.

15 L4t oss darfér genom honom standigt frambara
hyllningens offer, det vill sdga, vara lappars frukt givande
tack at hans namn.

16 Men glom inte att gora gott och att dela med er: ty
sadana offer har Gud behag till.

17 Lyd dem som har ledning 6ver er, och underordna er:
ty de vakar dver era sjélar, som de som maste avge
rakenskap, att de ma gora det med glédje, och inte med
suckan: ty det vore inte gynnsamt for er.

18 Be for oss: ty vi tror att vi har ett gott samvete,
viljande i alla ting att leva arligt.

19 Men jag ber er att gora detta snarast, att jag snart ma
bli aterstalld till er.

20 Nu, fridens Gud, som hamtade upp var Herre Jesus
igen fran de doda, farens store herde, genom det eviga
forbundets blod,

21 Ma gora er fullkomliga i varje gott verk till att gora
hans vilja, verkande i er det som &r valbehagligt i hans
asyn, genom Jesus Kristus; at vilken ara tillhor i
evigheternas evigheter. Amen.

22 Och jag ber er, broder, utstd formaningens ord: ty jag
har skrivit ett brev till er med fa ord.

23 Ni skall veta att var broder Timoteus har blivit
frigiven; med vilken, om han inom kort ma komma, jag
skall komma och se er.

24 Halsa alla dem som har ledning éver er, och alla de
heliga. De fran Italien hélsar er.

25 Nad vare med er alla. Amen.

Skrivet till hebreerna fran Italien, genom Timoteus.



